KIT NO. 2454

PEUGEOT 205 TURBO 16 53

WORKS RALLYCAR

This kit contains

Der Kit enthdlt Teile

1/24 SPORTS CAR SERIES

to be assembled into one automobile.
#in Auto

After the well known Audi firm set a new
standard in world rally racing with their now
famous Quattro, full time fourwheel drive has
gained considerable recognition and many
firms have been working to perfect this sys-
tem. Although the Audi Quattro was excep-
tionally fast on rough terrain, it tended to be
passed up by the cornventional two-wheel
drive racer on hard surfaces. The Peugeot
firm in France, formerly a metal products fac-
tory, who made their first gasoline powered
automaobile way back in 1891, believed that
balance of the total vehicle provided the
answer. The two-wheel drive rally cars that
were causing the problem were those with
engines amidship, so Peugeot came up with
a second generation fulltime fourwheel drive
rally vehicle that met these specifications.
The car is basically a front-drive compact five
seat commuter, that has been so radically
changed that even its silhouette is altered.
The Peugeot 205 Turbo 16 Rally has its engine
mounted amidships on the right side of the
chassis, just in front of the right rear wheel,
and occupies the space where the rear seat
would be. Using a 1775cc DOHC four cylinder
16 valve engine with a triple K turbo charger
that produces 350bhp the Peugeot transmits
this power through the transmission to a
center differential, then splits it to the front
and rear wheels. An innovating feature of this
car is the changeable epicyclic gear train that
mechanically proportions the amount of tor-
que provided to front and rear of the car. This
enables the Peugeot to tune its traction abili-
ty to the varying roads, even while racing.
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Peugeot debuted the car for the 1984 rally
season expecting it to be a test year; how-
ever, Ari Vatanen won the 1000 Lakes Rally
and went on to win several other races, so
that the competitors were trying to figure out
how to stop Peugeot from winning the 85°
Championship. It actually turned out that
Peugeot almost dominated the 85' season
even before it started and as predicted by
Peugeot they went on to also take the Drivers
title for Timo Salonen. Rally racing is one of
the most grueling of events and is probably
the best proving ground for a car's endurance.
Speed is not the main goal, but rather to pro-
duce a car that can be driven steadily, over
all types of road surfaces, and hold together
throughout. The results of these tests come
back to us, the consumer, in the form of bet-
ter, safer automaobiles.

* * *
Nachdem das westdeutsche Audiverk im Rallye
Sport mit seinem Allrad-Antrieb einen neuen Stan-
dard gesetzt hatte, wurde der stiindig zugeschal-
tete Allrad-Antrieb immer mehr bekannt und viele
Auto-Hersteller arbeiteten daran, das System zu
verbessern. Obwohl der Quattro im Geldnde sehr
schnell war, wurde beflirchtet, dass er auf glat
ter Fahrbahn von normalen Fahrzeugen tberholt
werden konnte,

Peugeot in Frankreich, die ihr erstes Auto mit
Benzin-Antrieb bereits 1891 gebaut hatten, glaub-
ten fest daran, dass die Antwort im Ausgleich der
Antriebskraft des Autds liegen musste. Die mei-
sten Zweirad Rallye-Auto’s hatten den Motor in
der Mitte: Deshalb kam Peugeot mit dem Vierrad-
Antrigh, der stindig zugeschaltet war. Der Wa-

gen hat im Crunde einen Vorderradantrieb, wur-
de aber so radikal gedindert, dass sogar die Sil-
houette verbessert wurde, Der Peugeot 205 Tur-
bo 16 Rallye hat den Motor nunmehr in der Mitte,
auf der rechten Seite des Chassis, dort wo nor-
malerweise der rechte hintere Sitz ist, gerade vor
dem rechten Hinterrad, Mit einem 1775 cc DOHC
4Zylinder Motor mil 16 Ventilen, einem dreifa-
chen Kurbolader bringt der Wagen nunmehr 350
PS. Dieser Wagen (ibertrégt seine Kraft {iber ein
Cetriebe zu einem Zentral-Differential, wo die
Kraft dann aufl die Vorderrdder und auf die Hin-
terrider {ibertragen wird, man kinnte es eher ver-
teilen nennen. Lin Neuheit in diesem Fahrzeug
ist das wechselbare Planetengetriehe, das die
Drehkraft mechanisch auf die Vorder und Hin-
terrdder verteilt. Das ermbglicht dem Peugeol, sel-
ne Kraft auf die verschiedenen Strassen anzupas-
sen - auch im Rennen. Peugeot stellte den Wa-
gen fiir die 84er Saison vor und erwartete ein Tesk
jahr, aber Ari Vatanen gewann damit die 1000
Seen-Rallve und noch einige andere Rennen. So-
forl gingen die anderen Mitbewerber daran, her-
auszufinden, wie man Peugeot daran hindern
kéinnte, die 85er Rallye-Meisterschaft zu gewin-
nen. Peugeot aber beherrschte bereits die 85er
Rallye, bevor sie begann, und wollte nunmehr die
Fahrermeisterschaft mit Timo Salonen gewinnen.
Rallyes sind die grausamsten Wetthewerbe im
Automobil-Sport, aber gerade deshalb vielleicht
die beste Priifung fiir die Leistung eines Fahrzeu-
ges. Geschwindigkeit ist nicht das Hauptziel aber
sie beherrscht schon die Produktion, wie ein Fahr
zeug lber alle Strecken fahrl Das Ergebnis
schldgt sich wieder in Form besserer und siche-
rer Fahrzeuge fiir den Kiufer
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‘READ BEFORE
| ASSEMBLY '
=

ERSTLESEN iy
— DANN BAUEN \"j:

+5Study the instructions and photo-

graphs before commencing assembly.

*ou will need a sharp knife, a screw-

driver, a file and a pair of pliers,

xUse cement sparingly. Use only

enough to make a good bond.

* Apply cement to both parts to be join-

ad.

» Make sure to ventilate room, when you

use cement and paints.

.. This mark denotes paint color, with
color names and numbers for Ta-

miya Acrylic Faints and Tamiya Paint

Markers. Page 8 has detailed painting in-

structions; however, some parts should

be painted prior to model's completion,

and these are called out during assem-

Bly.

*Vor Beginn die Bauanleitung studieren

und den Nummern nach die Elemeanle su-

sammenbauen,

* Bauteile nicht vom Spritzling  ab-
brechen, vorsichtig abschneiden oder ab-
zwicken:

* Teile vor Kleben zusammenhalten, auf
genauen Sitz achten. Nichl zuviel
Klebstotf verwenden. Kleine Teile hilt

man mit Pinzette fesl
* Abziehbilder vorsichtiz von der Unter-
lage im Wasser abschieben, auf richtigen

Site achten und gul trocknen lassen

Ite bei Verwendung van
aul gellftet sein.
Farbe und
Acryl-

4+ Der Bastelraun
Farben und Kl :
Digses Zeichen reigh die
Farbnummer der Tamiva
Farben und Paint Marker

COLORS REQUIRED

NAME UND NUMMER DER FARBE
Black ..
White ..
Chrome Silver ...
Gold Leaf
Semi Gloss Black
Clear Blus
Clear Orange
Clear Red
Flat Black
Flat Red
Flat Blug
Flat Aluminum
Flat Earth
Metallic Grey
Desert Yellow
French Blus

REAR DISK BRAKE
HINTERE SCHEIBENBREMSE

= Rightz
<Rechtsz

B38

Chrome Silver
(M F-56)

B19

Polv Cap

Clear Blug Poly Cap A
(%23}

=Lefte

“ZLinks®

B18

Metallic Gre, :

er.g,as;'C re,a’ Q Poly Cap  Metallic Grey

' Foly Cap  (XF-56)

Metallic Grey

Chrome Silver

ASSEMBLY OF ENGINE

|

|

MOTORENBAU |
B28 |

Engine

g ' Metallic Grey [KF-58) Mator |

Bemi Gloss Black (X418}
B30

Semi Gloss Black

2~ @ o)

Semi Gloss Black (18] @ %f@“
Chrome Silver (¥11) = @

B36

Metallic Grey
(XF-56)

ATTACHING ENGINE MOUNT
EINBAU DES MOTORLAGERS

Chrome Silver
%11

T

Semi Gloss Black (X18)

2/

+ Refer to right figure.
* Siehe Rild rechts.

Metallic Grey
(XF-56)

A3

< Attaching Engine Mounts

= Einhau des Motorlapersz

# Side view of assambly sequence
*Seitenansicht

Black (%1

Al

Al

Engine
Maotar Engine
Motor

ATTACHING REAR DISK BRAKES
EINBAU DER HINTEREN SCHEIBENBREMSEN

" Flat Aluminum XF-16)

B14 B 14 @ Flat Aluminum (XF16)
’ Metallic Grey (XF-58)
Black G-l e g ® Blagk (%) Engine
B25 ' Motor

Left Rear Disk Brake
Hinters Scheibenbremse links

Black {41}

®
AB-.

White (X2}

Right Rear Disk Brake
Hintere Scheibenbremse rechis

B21 & sk 1)




ATTACHING ENGINE

i | 4 Mount engine after B14 (Shocks) have
EINBAU DES MOTORS ATTACHING ENGINE completely drisd.

EINBAU DES MOTORS i * Mator & wenn die Stossdimp

for angeklebt sind

% Slightly spread and
insert.

4 Ftwas debnen und
sinstecken. ~

@, white (%2)

EXHAUST SYSTEM

S Slightly spread and insert.
AUSPUFFANLAGE gnily sprea

* Etwas dehnen und cinstecken.

\

B
'32 ASSEMBLY OF ENGINE ROOM
B3 Flat AlurHAGm ZUSAMMENBAU DES MOTORRAUMES

‘ Desert Yellow {XF-58)

(XFI6) C 11 Flat Black Chrome Silver (%11)

% i/

Metallic Grey = Semi Gloss fyFass " ; Chassis
Black (%38 1N ] Chassis

Flat Fiat Black (XF1, A4 ‘ 4
Aluminum
[XFA6) ;

White (#:2)

| Chrome Silver
=, f1Flat Metallic pet1)

r~— (Aluminum - Gray
{XFAE) (XF56l g o

B7

Flat Black (XF1)

Semi Gloss J@
Black (%18}

Flat Aluminum Chassis
(XF1E) Chassis

Flat Aluminum (XF18) Bé

Flat Black (XF1)
" & Fiat suminum [0
‘ O(F-'IE]I.'

B37

Semi Gloss
Black (%18 =

:TAMIYA ACRYLIC PAINTS F :
: Need precise color matching? lg‘.Q i
‘Try the new Tamiya acrylic sgmnss’ .
:paints. Engineered by modelers for:

Exhaust Systcrn

t : % 3 Auspuffanlage
:modeler's use. The final cover for the: | HERREES
:finest models. Insist on Tamiya for: |
:perfect results. : -




0 FRONT DAMPER UNIT

VORDERE STOSSDAMPFER ATTACHING DRIVE SHAFT
ACHSWELLE
B1 Sami Gloss B4
Biack (X-18) Metallic Black (%1 T

Bl Gray (XF-56) ‘

t Flat Aluminum
= F8)

e

Flat Aluminum*
(XF-18)

White (%2) %
AlB Black (X1}

FRONT DISK BRAKE
VORDERE BREMSSCHEIBEN

=Right= Front Damper Unit Chassis
<Rechtsz Vordere Stossddmpler Chassis
B16
B38

Chrome Silver

ATTACHING FRONT DISK BRAKE
EINBAU DER VORDEREN SCHEIBENBREMSE

& " 'ﬁ- ;
,//’5 \ Metallic Gray A13
@ (XF-58) Black (%) White (%-2) sy
5 Chassis
Right Front Y@ Chassis
\ Foly Cap Dugx Brake
» @ o (e Chrome Siiver (x1g) XDo ot
Clear cl (\:{err].enl.
_ Metallic Gray ear fordere
Blue (%23 o ~ Red (427)
=lefte
=Linksz
B17
Metallic
Gray [XF-58)
Metallic Gray (XF56) !
etallic Gray (XF B33

Do not cement,
Yordere Scheibenbiremse links
*Michl kleben

Flat Aluminum (XF-16) B, Flat Black (XF) Semi Gloss Black (X18)
ASSEMBLY OF COCKPIT " White (%2
ZUSAMMENBAU DER COCKPIT AB ‘we =4

A2
<Steering Wheals B39 /" Chrome Silver (x11)

< Sleuerrad s Flat Earth (XF-52)

®

Flat Blue (XF8) - A6
PAINTING AND MARKING OF SEAT "E?;;L%E? .=
BEMALUNG DER SITZE | B2 j '
12 & 13 for Monte Carlo Rally version %
& far Acropolis Rally version ® Black {%1) -. ‘
fiir Monte Carlo Versio B41 3 Flat Blue
(XFE)
Sﬁg\l Gloss Black Chrome Sibver zieft
! ) .‘ E{E’::S%t Yellow
AG— o
‘¢Wnite X2
Flat Red (XF-7)

Flat Black (XF1)

All




0 ATTACHING B15 i ==
EINBAU DER PEDALE ATTACHING COCKPIT
ZUSAMMENBAL DES COCKPIT'S
* Refer to left figure when attaching B15.
+ 515 Padzle. siehe Bild links, Cockpit
Cockpit
B15
B10

WMetallic Gray
{XF-58) .

{18) | Semi Gloss Black

Chassis

“fﬁ- Chassis

Chassis e N _
Chassis ey S Steering Wheel
~ W Steurrad
METER PANEL
INSTRUMENTENBRETT ASSEMBLY OF ROLL CAGE
MONTAGE DES UBERROLLBUGELS
White (%-2)
B22
Ab
/,Decal &g
Semi Gloss Black (%18) Decal 48 - — _ i Abziehbild

Abriehbild

Flat Red (XF.7) niflh

Chassis

Semi Gloss
B29 Black (#18)
PAINTING AND MARKING OF METER

PANEL
TACHOMETER
Decal 28 Decal 2l Decal#  White (%2)

Abziehbild Abziehgild Abziehbild 4 Flat Red (XF-7}  Flat Aluminum

XF18)
I ! = [ —
Ood 1 8 DEE Metallic Grey (XF-56)
. @8 00 G All
B esf,
N While (X2)
5 fon A - ATTACHING METER PANEL
Decal 28 Dggal 2 Decal 28 Decal 18 i
ahzichbild  Abziehbild Abziehbild Abzichbild m EINBAU DES INSTRUMENTENBRETTES
PAINTING OF A15 Al4 Meter Panel Chassis
instrumentenhrett Chassis
) e cecty S8 .

BEMALUNG A15 ‘
Al Flat Black (XF1)
White (2-2)

TAMIYA FAREKATALOG IN DEUTSCHER
SPRACHE i _
Letzte Neuheiten von Autos, Booten, Tanks ) _' White (%2)
und Schiffen, 1m lamiya-Katalog in deut \

scher Sprache sind alle Modelle, ob Moto-
i Fern: der Museum-
| Qualitates-Madelle, Tarbig Abgebildet




CUTTING OUT ETCHED PARTS

ALSSCHNEIDEN DER METALLTEILE ‘ @ ATTACHING BODY INTERIORS
INNENTEILE
Cut off at indicated area and twist. Semi Gloss Black (%18) C12
An angezeigten Linien  ausschneiden  und Mirror  Spiegel White (%-2)
abheben. Chrome Silver (11) !
Al2
* Refer to left figure. cd
 Siehe Bild links b

Cut herg ——-
with knife,
Hier mit
tesser
schneiden.

BEMNDING ETCHED PARTS

Hold with pliers and bend using |
screwdriver.

ABHEBEN DER TEILE

Mit kleiner Zange halten und mit
Schraubenzieher abheben,

*See below for
bending angle
* Ahhebwinke| siehe

Body I White (%2)

Karosserie

e 7K
Bend about 45
Rl 13 J b Y .
Ungefdhr 4532
. abhaben
CEMENTING ETCHED PARTS
Cement etched parts using instant cement
as shown below.
DAS ANKLEBEN DER METALLFOLIEN
Folienteile mit Bombenkleber
ankleban. .
*Cementing sxampls
of etched part A

Chassis
Chassis

Body
Karosserie

ETCHED PART (1)
Attach etched part (4 as shown below. | )
| siightly spread
| and insert.

| Etwas dehnen und
ainstecken.

Slightly spread and insert,

Body Etwas dehnen und einstecken

1.6mm x 5 Screw
1hmm % 3 Schraube

ATTACHING WHEELS

EINBAL DER RADER f
..Fronch Blue: ci3 PR :
Sky Blue ($14; & +
Blue (#4); 1 + adrop
of Red (#-7)

Etched Part i3
Foliente| 4

TIRES
RADER

* Make 4 sets.
4 4 Satz machen

Body Wheel
Karosserie Racdl

Reifen




AIR CLEANER

LUFTFILTER ‘ ATTACHING BODY EXTERIOR PARTS
. EINBAU DER KAROSSERIETEILE

B5 Gold Leaf (X12

S
Ia—a)t
Semi Gloss Biack
(%18)

PAINTING OF HEADLIGHTS
REMALUNG DER SCHEINWERFER

Semi Gloss
Black (X-18)

Semi Gloss Biack (18

Clear Orange C § C0 Clear Omange (of:]
26 (x-26
PAINTING OF TAILLAMPS ASSEMBLY OF REAR HATCH
BEMALUNG DER RUCKLICHTER ZUSAMMENBAU DER HECKKLAPPE
Cli C2

c7
Clear Orange Clear Red Clear Red Ciear Orange *Eal‘lar?tkfg—:ri -igda
(%-26) x-27) (%27 (26 *\on innen bemalen
HOW TO MAKE ANTENNA
ANTENNE NBAL Rear Haich
Heckklappe
»
Tl |

/J Heal here
Erhitzen’

Biack (X1} ’

-~ * Paint from inside.
* Heat a suitable length of sprue When A i bematen
melted 2 little, stop heating and stretch it. ATTACHING REAR HATCH
Aliow about 5 seconds to cool, then cut to EINBAU DER HECKKLAPPE
3cm. Spoiler

* Ein Stiick vom Spritzling erhitzen, wenn es
etwas schmilzt, nicht mehr erhitzen und aus-
einander ziehen 5 Sckunden abkihlen lassen

[
und 3cm lang schneiden Rear Hatch
Heckklappe

cl

TAMIYA COLOR CATALOGUE
The latest in cars, boats, tanks and ships.
Motorized, radio controlled and museum
quality models are all shown in full colorin
Tamiya's latest catalogue. At your nearest

hobby supply house. |

Semi Gloss Black (X15) for
Acropolis Rally version
Spoiler: fior Acropols schwarz
(X18) bemalen

Semi Gloss
Black (X-18)

Air Cleaner
Luftfiltzr

Flat Aluminum (XF6}

| Bell
B24 c3 Gurte
Flat Black (XF-1)
Semi Gloss Black (¢18)

Flat Black
XFT1

White 62
+Paint from outside Ch

*3on aussen hemalen

C3

Flat Aluminum (XF16

Antenna
Antenne

White (X-2




_ PAINTING
\J

APPLYING DECALS

PAINTING OF THE PEUGEOT 205
TURBO 16 WORKS RALLY CAR

The Peugeot 205 Turbo 16 Works Rally Car
that dominated the 1985 World Rally cham-
pionship had the body painted in white
with the hood and front & rear fenders
decorated in & colorful red, blue, yellow
and a light blue Peugsot mark. The works
car colors can be easily duplicated with
the decals included. The kit also includes
decals for both the Monte Carlo Rally and
the Acropolis Rally versions. Add both ver-
sians to your collection. Detail painting is
called out during construction and should
be done at that time.

BEMALUNG DES PEUGEOT 205 TURBO
16 WERKS RALLYE WAGEN

Der Peugeot 205, der die Rallye Meisterschaft
1985 beherrschte, hatle eine weisse Karosserie
mit roler Motorhaube und Kotfligeln in rol,
blau, gelb und hellblave Peugeot-Marke, Die-
se Werksfarben kinnen leicht nachgemacht
werden mit den beiliegenden Decals Der Kit
enthilt auch beide Decals flir die Rallye Monte
Carlo und dic Akropalis Rallye Die Bemalung
klginerer Details ist in der Anleitung ANCFGE
BEN UND SOLLTE JE NACH Step soforl ge-
macht werden.

DECAL APPLICATION

(1) Remove all dust, dirt and adhesive
smears with a wet cloth before apply-
ing any decals.

(2) The decal to be applied should be

removed beforehand from the decal

sheet. Cut off translucent film along

colored parts.

Dip the decal in tepid water for about

10 seconds and then remove it onto a

clean cloth. Be careful of over immer-

sion to avoid loss of decal's adhe-

sive.

Hold the backing sheet edge and

slide the decal onto the model.

Wet the decal with a little water on

your finger so that it can be moved

more easily into position

{6) Press the decal down gently with a
clean soft cloth to remove air bub-
bies and until all excess water has
been fully absorbed. When a decal
has to be applied to a surface which
is uneven or curved, press the decal
down with a hot towel so that the
decal will fit the contours perfectly.
Cut off the excess transparent por-
tion around each decal. The decal
must then not be touched until dry.

3

4

5

BUILD A COLLECTION OF TAMIYA
PRECISION CARS

1/24 TOYOTA CELICA 2000GT-R

wuws TANMIYA

TAMIYA PLASTIC MODEL CO,
628 OSHIK A, SHIZUOK & CITY, JARAN

PEUGEOT 205 TURBO 16 WORKS RALLY CAR _

* Refer to box an for front & rear view of the Monte Carlo

MONTE CARLO RALLY VERSION 33 Fignt 32 3 i3  Rally version

5)might (1. (§)Fight (2

2
2

@ _ 59 (B Right4) 39 @7

ACROPOLIS RALLY VERSION

5) Right (1

s sarks i
[l
ra

7 FQEOT nes

PRINTED IN JAPAN



